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SPECIFICATIONS

Medium sized D] tripod

Quick and easy telescoping height adjustment,

with a max of 4 different height capacities

Possible heights (tallest to smallest):

491/2"_ 441/2"_ 391/2"_ 341/2"

Works with all speakers with 35mm compatible insert
Firmly mounts universal heavy duty tripod stands with
or without holes at bottom and some projectors, or
illuminators with included mounting base pallet
Non-slip plastic feet helpt to keep the stand steady
Maximum speaker weight load capacity: up to 90 Ibs.
Corrosion-resistant power, coated glossy black finish
Tripod DJ PA speaker stand has folding legs for

easy storage and transport

Perfect for on-stage or in-studio use

*Please make sure to adjust the speaker balance

by adjusting the legs*

ESPECIFICACIONES

- Tripode D) mediano - Los pies de plastico antideslizantes
- Ajuste de altura telescépico ayudan a mantener el soporte estable

rapido y facil, con un maximo - Capacidad maxima de carga de peso del
de 4 capacidades de altura diferentes altavoz: hasta 90 Ibs.

- Posibles alturas (de mayor a menor): - Poder resistente a la corrosion, acabado

491/2 "- 441/2" - 391/2 "- 341/2" negro brillante recubierto

- Funciona con todos los altavoces con - El soporte del altavoz Tripod DJ PA tiene

inserto compatible de 35 mm patas plegables para facil almacenamiento

- Monta firmemente soportes de tripode y transporte

universales de servicio pesado con o - Perfecto para usar en el escenario o en el
sin agujeros en la parte inferior y algu- estudio

nos proyectores, o iluminadores con * Asegurate de ajustar el balance de los
paleta de base de montaje incluida altavoces ajustando las piernas *

CARACTERISTIQUES

- Trépied D) de taille moyenne - Pieds en plastique antidérapants aidant
- Réglage de la hauteur télescopique a maintenir le support stable

rapide et facile, avec un maximum de - Capacité de charge maximale du haut-
4 capacités de hauteur différentes parleur: jusqu'a 90 Ib

- Hauteurs possibles (du plus haut au - Puissance anticorrosion, finition noire

plus petit): 49.5 "- 44.5" - 39.5 "- 34.5" brillante enduite

- Fonctionne avec toutes les enceintes - Le trépied DJ PA a des pieds pliants pour

avec insert compatible 35 mm stockage et transport faciles

- Fixe fermement les trépieds universels - Parfait pour une utilisation sur scéne

robustes avec ou sans trous en bas ou en studio
et certains projecteurs, ou illuminateurs  * Veuillez vous assurer d'ajuster I'équilibre
avec palette de base de montage incluse des enceintes en ajustant les jambes *




SETUP TRIPOD:
1. Unpack the tripod and all accessories
2. Loosen up adjustment knob toward the bottom
and spread the legs to the desired width
(we recommend spreading the legs to the point that
the support bars are parallel with floor).
3. Re-tighten leg adjustment knob so that the legs
are securely positioned.

MOUNT SPEAKER:
1. Loosen adjustment knob at the top and lower the

the mounting pole until it's at the desired height
. Carefully place speaker onto the mounting pole
. Make sure the silver safety pin is removed from the
mounting pole and raise the pole to the desired height
. When mounting pole is raise to desired height, tighten

the adjustment knob

. Insert silver pin into its slot to secure desired

speaker height

CONFIGURAR TRIPODE:

1. Desembale el tripode y todos
los accesorios.

2. Afloje la perilla de ajuste hacia
abajo y extiende las piernas al
ancho deseado (Recomendamos
extender las piernas hasta el punto
que las barras de soporte son para-
lelas al piso).

3. Vuelva a apretar la perilla de ajuste
de la pierna para que las piernas
estan bien posicionados

ALTAVOZ DE MONTAJE:

. Afloje la perilla de ajuste en la parte
superior y baje el poste de montaje
hasta que esté a la altura deseada

. Coloque cuidadosamente el altavoz
en el poste de montaje

. Asegurese de quitar el pasador de
seguridad plateado del montar el
poste y elevar el poste a la altura
deseada

. Cuando el poste de montaje se eleva
a la altura deseada, apriete la perilla
de ajuste

. Inserte el pasador plateado en su
ranura para asegurar el deseado
altura del altavoz

CONFIGURATION DU TREPIED:

1. Déballez le trépied et tous les accessoires

2. Desserrez le bouton de réglage vers le bas
et écartez les jambes a la largeur désirée
(nous recommandons d'écarter les
jambes au point que les barres de
support sont paralléles au sol).

3. Resserrez le bouton de réglage des jambes
pour que les jambes sont bien positionnés.

MOUNT SPEAKER:

1. Desserrez le bouton de réglage en haut
et abaissez le poteau de montage jusqu'a
ce qu'il soit a la hauteur souhaitée

. Placez soigneusement le haut-parleur sur
le poteau de montage

. Assurez-vous que la goupille de sécurité
argentée est retirée du monter le poteau
et élever le poteau a la hauteur souhaitée

. Lorsque le mat de montage est relevé a la
hauteur souhaitée, serrez le bouton de
réglage

5. Insérez une épingle en argent dans sa
fente pour fixer hauteur du haut-parleur




